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Riisnadyt (Fiiridy),

fMai und Bradymonat 1939

11 iﬁ@ﬂ"ngew

Dreiundzwanzigfter Jabrgang
fie. 5/6.

Deutfd)[d)meizevi[&;en Spradyvereins

Die fhitteilungen erjdyeinen jeden Fweiten NMonat und foften jdbhrlidy
4 §vanten.
Bablungen find zu vidten an unfere Gefdydftstaffe in Kiisnadyt
(Blividy) auf Poftfdedredynung VIII 390.

Sdyriftleitung: dr. phil. A. Steiger, Sdyriftfiihrer des Deutfdy=
[dyweizerifden Spradypereins, Kisnadt (Fiirid).
Beitrdge zum Inbalt find willfommen.
Pevfjandftelle: Kisnadyt (Blivid). - Drud: §. Gafner, Fiividy.

An unfere $Mitglieder.

| {chriftdeutid) fprach. Das war wohl auf einen ,, Regiefehler”

| guriickzufithren.

Wir haben in unferer legten Jummer die Bitte um frei- |

willige Beitridge nadygeholt und durd) Beiluge eines Cin-
3ablungsicheines die Crfiillung unjeres Wunfdyes erleidtert;
per Crjolg hat uns redht gegeben. Cinige wenige
per eingefandten Betrdge decken fid) freilid) auffallend genau
mit Der Hihe des Jahresbeitrages und legen den Gedanken
nabe, der Abjender habe unberwuft feinen Pilichtbeitrag
wiederholt. Auf Wunjd) werden mwir den Betrag aufs
nddyjte Sahr anvechnen. Auf alle Fdlle allen Spendern herz=
liden Dank! Derkmwiirdig jdhwad) ift die Mitwirkung bei
per IMitgliederwerbung. Darum miifjen wir wiederholen:
Selft uns!

Landesausftellung und Spradye.

Sidyer ift unfere Eanbessauﬂteihihg ein E)od)erfreuhd)eb

| hiep abgekiirgt ,SLAB*,

Die Sadje mit diefem Stafettenlauf war
ja jo genau angeordnet (faft wie Dbei der Dlympiade in
Berlin!), dbap von Dden vielen Vorjdriften wohl eine ver-
geflent oder Tiiberfehen werden konnte, und nun war das
wobl bet dem ungliicklichen St. Galler gerade die jpradliche
»Berhaltungsmafregel”.

Ob die Landesausitellungen von 1883 und 1896 jchon
amtlidje Abkiirzungen ihres INamens fiihrten, ift uns nicht
bekannt; die Schmweizerijche Candesausitellung in Bern 1914
dod) mwurde bdiefe Formel, wie
uns ein Berner Fadygenoffe verfichert, fajt ausidylieflich
fdriftlich vermwendet, nur felten miindlich (dies dann in der
mund= und jpradygerechtern, wenn auc) mit iibeln Ankldngen
belafteten  Form |, Schlab”), wdbhrend bdie Schweizerijdye
Ausitellung fiiv Frauenarbeit hochoffiziell ,Saffa” und die

- Hygiene- und Sportausﬁellung SHyipa’ hiepen. Die Jiircher

Werk. Sa wir wollen bekennen, daf wir das am herzlichjten |

auf jdyweizerdeutich ausbriicken Ronnen, und jagen darum:
SOppis gang Gfreuts”. Jun ijt es bei jeder KQultureridyei-
nung wicytig und bemerkenswert, wie jie fpracylic) be-
gleitet oder durchgefiihrt wird, und da unjere Aufgabe die
Pilege der Sprache und des im Spradygefiihl jdhlummernden
Bolksbewuptijeins ijt, jo. diirfen wir wolhl die jprachliche
und volksmdpige Seite der Sache befonders betrachten, und
wenn dabei nicht lauter Crfreulidjes zutage treten jollte,
fo tt:cmn uns das die Freude am {chonen Gangen nidyt ver-
derben.

3uerft der lame! Dafy das Werk {chon lange vorher
in Dden ovier CLandesipradjen angekiindigt murde,
in Ordnung; das Ratoromanifdye hatte fich gerade nodh 3u
vechter 3eit feine neue Stellung errungen und maridjiert jeht
mit in der ,,Crpofiziun nagionala a Surltg“
fprachigkeit it auch ausgebdriickt in Dden vier Ringen der
Kennmarke,
glaubte, was 1weniger Ddringlid)y mwar.
unfere Bierfprachigkeit aud) an den Crdffnungsfeierlichkeiten
gur Geltung, jogar unfere mundartliche Dannigfaltigkeit.
Die offiziellen Kundgebungen mwaren natiirlic) hochdeutich
gehalten; immerhin glaubte $Herr Bunbdesrat Dbrecht,

veden gu miiflen. €s fei ,entfelich” gewejen, verficherte
ung ein 3ubdrer, Dder edites und faljdhes Schmweizer-
Deutfd) unterjcjeiden kann, das iiblidje Politikeridyreizer-
deutidy: Hochdeutjch gebacbt nur die Worter in die Vlundart
itberfest.
3wanzig kantonalen Regierungen ijt es allgemein aufgefallen,

war |

Die Bier- |

usitelling heipt -abgeRiirgt 5L

U —Dak-Leute, die berufs-
und gefchaftsmadpig oiel mit ber Gad)e 3u tun haben, fid)
{dyriftlich einer AbRiirzung bedienen, ijt durdjaus begreiflid).
Dagegen wirkt es doch) hohjt gejhmacklos, wenn die offi=
stelle | Ausitellungszeitung” (Ir. 37/38) fdyreibt: , Die LA
wdre nicht die LA geworden, wenn nidyt ein gejundes, flei-
Biges Volk, bdas Sdyweizervolk bdabinterjtiinde”. Ein fo
fleigiges Volk mit etnem gejunden Spradygefithl jollte fich
in Augenblicken joldjer Begeifterung die Wiiihe nehmen, die
Sadye audy jchriftlich beim JTamen Fu nennen. Oder 1wie joll
man das lefen ? Neijtens wird die AbRiirzung nur gejdjrieben
und mit den Augen, nicht mit dem Vlunde gelefen, aber
es foll dody aud) Leute geben, die jprechen: ,,Ell ah*, was
pann in den jhonen Mddcdennamen ,,Ella*’ iibergeht; ja
fogar folche foll es geben, die einfady ein ,,La*’ lallen. Nan
[efe Den angefiihrten Saf auf die eine und die anbdere Att,
in beiden Fdllen Rlingt es [dppifch. Wahrend man fidy aber
in Bern im mundartlidhen Gebraud) mit dem Ausdruck .

0" Usitellig”  bebalf, ift in 3iirich rajch eine volkstiimlice

die man freilid) , Signet’* nennen zu miifjen
Wit Redht kam |

KRurzform aufgekonmen, die gelegentlich, wenigitens jcherz-
oder vertraulichervetfe, auc) jchriftdeutid) vermwendet wird:
,0'Landi”. Mundartlidge Kurzformen auf =i {ind in der Ojt-
jcheiz beliebt (befonders in Winterthur); jo heifgt die Lo-
komotinfabrik Loki, der Konfirmationsunterricht Komfi (jo-

- gar Pfajfi!), der Hanbdfertigkeitsunterricht Handi ufw. , Kon-
beim (Simpfang der Rantonalen Gtafettenldufer folothurnifdy |

Bet der Vorlejung der Botjchaften der flinfund-

fi" filr Konjervatorium und ,Gymi” fiir Gymuafium hort
man auc) in Bern; hatte aber die bkiirzerei jchon 1914
o gemwaltig geherrjcht, fo batte die Berner Schiilerjpracye
pie Landesausitellung woh!l ,,0’Candere’’ getauft; die Iatur-
Runde beit ja aud) Ilattere, die Geographie Gogere, die
Lokomotive Lokere. Ein eigentliches Bediirfnis nady einer

- mundartlidyen Abkiirgung kann man nicht gerade behaupten;
Dapg von den deutichjchwetzerifdjen Kantonen eingig St. Gallen |

denn ,,Landi’’ ift nidht wefentlich) kiivzer als ,Ujchtelig”,



und was fiir eine , Ujchtelig’* gemeint fei, merkt wohl jeder
aus dem Jujammenhang. Aber , Landi’* bezeidynet die Aus-
jtellung dody als Landesausitellung, aljo etwas bejtimmter,

ift etwas eigenartiger und darum fiir etwas Cigenartiges |
geeignet und bei mdBiger BVerwendung wobhl zu dulden, mit

Gejdymack verwendet jogar jchriftdeuticy.

®rofge Creignifje werfen ihren Schatten voraus. JIn der
Tat wurde das Odyweizergemiit etivas befchattet von den
Crzeugniffen der ,,Lanbdimode’’, die fic) jhon vor der Er-
offnung in den 3iircher Schaufenitern vorjtellten. Iber joldje
, Ritfehbliiten’ berichtet R. B. in der IN. 3. 3. (V. 912,

21. 5. 39): , Damenbiite mit rotweien Bdandern, Damen-

hiite mit blawweifen Bdndern, Damenbiite mit Iiircher-
wappen und Sdyweizerkreuz oben auf der ,Gupfe’. —

Sdywarze Toggenburger Sennenkoftiine mit rotpafjepoilierter |

Samtjacke, ,Schmizerli’ genannt. Dazu — jelbitverftandlich

auf mobdifchem Dauerwellen-Lockenkopf — das typijcdhe, mit

Alpenblumen und Schwetzerkreny beftickte Hirtenkdppli. Und
an den Fiigen hodjelegante, rotweie Sdjubhe. — Gelten
laffen kRann man von der gangen neuen Landimode hichjtens
die bunten RKopftiicher mit den RKRantonswappen. Derartige

Baummwolldrucke hat es immer gegeben. — Dody Hiite mit |

Rantons= und Landeswappen, die ur Damenkonfektion
umgekrempelt werden, verleen nidyt nur unjern guten Ge-
{chmack, fie Deleidigen aud) das teure Banner der Heimat”.
Das hat mit Spradye nidhts Fu tun, aber mit unferm Bolks-
tum, mit dem man nidyt o jpielen jollte.

Cin Sdatten liegt auc) jchon auj dem offiziellen Fejt-
marfch ,, 3wijchen Rhone und Rhein” des Genfers Dartin.
Die Bearbeitung fiir Orchejter findet entidjiedene Ablehnung,
die fiir Blasinjtrumente wird geradezu als , untragbar” be-
geichnet; der Nlarfdy fei denn auch, lefen wir, bereits vom
Fejtplan  ber Gejamtauffithrung des Eidg. Mufikvereins
vom 12./13. Weinmonat abgejest. Wenn der Grund fiir
piefe Ablehnung wirklid), wie der , Volksfreund” beridytet,
in der ,frangdfijchen Couleur” liegt, ift das eine erfreuliche
Regung unferes BVolkstums (der Warjd) kann ja leicht um-
getauft werden in ,, 3wijden Rhone und Seine*’).

Am 4. NMai wurde das aus der alten (b. h. weitdltejten)

Tonballe umgebaute neuwe KongreBhaus erdffnet. Da die
Sdyweiz das Rlaffijche Land des Gaftwirtichajtswefens ift,
muf es darin eine ,urdyig jhweizerijcge Beiz** geben, nidht
wahr? So ijt es aud); befonders unwibderftehlid) ockt die Sdhne
Fells in der Ausjdyreibung die , Roofgarden-Ierrajje”, der
(oder die oder das) ,,Cocktail-Lounge und die ,, Foyer-Bar‘.
(Cs wird hodyjte 3eit, da in unjern Volksichulen das Hody-
deutidje erfelt wird durd) dbas Englijdye). ,, Roof" heilt Dady;
ein Dadygarten ijt aber etwas wie eine ITerraffe; damit die
Leute das merken, jdyreibt man’s grad hin. Daf man , Cock-
tail nicht wortlich mit , Giiggeljchywanz” wiedergeben darf,
- Jonbern , kultiirlich* etwa mit ,, Edeljdynapsmijdymajdy erkld-
ren mufp, jolche Kenntnis gehort docy heute jur geiftigen Lan-
pesverteidigung. Das 3eitwort ,, lounge’* (jprich laundjdy) be-
seichnet bas miiBige Herumgehen oder Faulengen, das gleich-
lautende Dingwort aud) die Stitte jolcher erjprieBlichen
Titigkeit, fiiv die natiivlic) ein bejonderer Raum gefdjafien
werden mufte, damit nidjt alle Leute die Lungerer fehen
(,,Lungern” hat aber lautgejchidytlich leiber nichts mit , lounge”
au tun). Wenn Schweizer da liberhaupt 3utritt haben, dann
jicger nur ,,befjere”, foldje, die Anmut und Wiirde (Cocktail
und Lounge!) zu verbinden und das Angenchne mit dem
ANiigliden 3u verkniipfen wiffen. Die Foyer-Bar aber mutet
{chon faft heimelig an; denn ,, Bars' in diejemn Sinne gibt es
bei uns jehon etwa jo lange wie ,ZTea Rooms*, alfo jdhon
bald 30 Sahre. Im ,, Foyer-Rongert"” kann natiirlid) nicht
eta die , Landlerkapelle Stocker Sepp’ mit irgend einem

| Gingoreneli auftreten; darunr heift die Hauskapelle denn
aud) ,Orchejter Suan Llofjas mit Elena Lauri”. Alles echt
fdyetgerijcy !

Nod) beffer hat das Jchweizerijhe Volkstum aber der
Leiter des 3Jiirdjer Corfo-Theaters (jo beifgt unfer Edel-
tingeltangel) wverftanden. Er kam auf den vaterldndijchen
Gedanken, als ,,Grofe Revue der LA, wie er, rechtlid) gwar
vollig unberedytigt, ausjdyrieb, aus Paris ein paar Dufend
Tangbeine, natiirlich weiblich=3arte, kommen zu lafjen, die
gujammen die Kulturvereinigung ,,Folies Bergere bilden.
Das europdifdie Sleidhgewicht und die integrale jdyweize-
rijge leutralitdt ftellte ein anderer Apollopriefter wieder
her, indem er , Wien bei Iacht'* vorfiihrte. Vian konnte
fich aljo fdjon auBerhalb bder ,,Landi’ fchiien vor einer
allzu engherzigen Auffajjung des Sdyweizertums. Dody wire
das eigentlid) gar nidyt notig gewefen, denn in der Aus-
jtellung jelbjt gibt es ein Vergniigungs-=,, Palais** (jo Heift
pie  Rilbibude echt wvolkstiimlid)), wo mneben urchigem
,Dancing” die ,16 Gordon Ray Girls” in Betrieb {ind.
| Das hatte aber den politijchen BVorteil, daf wenigjtens eine
| Beitlang tn 3iiric) neben frangsfijchen und deutjchen Diidel-
betnen auch englifche zu fehen waren und immer nody das
Feld behaupten; o kRann fich weder Deutjch noch Welfdy iiber
Parteilidykeit beklagen. Da Girl (d. §. Mddchen) bereits um
deutjdhen, ja fogar jum jdyweizerdeuticen Wortjdhag gehort,
erfauben wir uns, den allfdllig riickitandigen Eidgenoffen
mitzuteilen, daf das Wort (prichy Goorl mit offenem 6 und
gan3, gang jdmwadem r) wabridjeinlich eine Verkleinerungs-
form ijt gu deutjdy ,Gore”, was etwa unferm ,Gof" ent-
fpricht, und lautlid) verwandt ijt mit {cdhyweizerdeutich , Gurre,
Giirrli”, das zunddhyjt Stute, dann aber auc) liederliches
Srauengimmer u. d. bedeutet. ,Gordbon Ray” wird Dder
tame des Unternehmers fein; er fagt uns gwar gar nidyts,
aber daf die Gorbon Nay Girls mehr {ind als etwa das
weibliche Gegenitiick zu den , Moferbuebe”, fithlen wir gerade
deshalb.

Damit Haben wir ,im Geifte’” bereits einen Blick in
die Ausitellung felbjt geworfen. Alfo gehen mwir endlidy
hinein. Wir haben natiirlich eine , Dauerkarte”. Diejes Wort
bat man wobhl um erftenmal an der Verner Ausitellung
gehort. Merkmwiirdig und erfreulid), dbap damals und jogar
heute noch) niemand Anftofy gemommen hat darvan; es ift
ia dod) deutjch und bedeutet, was jonjt ,Abonnement” heift.
atiirlid) konnte es auch) ein Cijenbahnabonnement begeich-
nen, aber dafiiv ift es Fu fpdat gekommen. Damit treten wir
ein. Aber davon erft das ndchjte Mall

Atademiferdentfd.

Su bder von der Studentenjchaft der 3iircher Univerfitiit
Cund der €. L. 9. gemeinfam herausgegebenen Seitfdjrift
C,3lirdger Student” finde i) folgende Mufterbeifpiele
deutjchen Stils:

1) ,Sitte id) mid) nicht felbit auslachen miiffen, wenn i
— wie Komumilitone Weinmann mid) interpretiert
hat — bhdtte das Regept geben wollen, mit nackter
Bruft fich an der Grenge dem erftbeften Gasangriff ent=
gegengumerfen 2

2) Weite Kveife aber betrachten den Umzug (am Dies aca-
demicus) als unwillkitvliher Ausbrud (Jo!) der
ftudentijchen Geiftesivelt . . ."

,Slivdher Student”, Nr. 2, Mat 1937

3) ,Sa, mein Lieber, i) glaube, diefe Spigin wire aufge-
wekt genug und miedye den ndcdyften Polizijften auf-
merkjam; |, 3iivdyer Student”, Mr. 2, Nai 1937.

3u 1) Jtiemand , interpretiert” mich, jondern hischjtens
Cmeine Worte. Hitte der Schreiber das qut deutjche Wort
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